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Full Color Facsimile Collection of Chirimen Crepe-Paper Books : The Japanese Fairy Tale Series
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Full Color Facsimile Collection of Chirimen Crepe Paper Books
Chirimen Crepe Paper Books feature a unique publication style printed on Chirimen
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*Features of This Book

* A full-scale, full color reproduction of Japanese fairy tales in multiple languages, as one of the major Chirimen

Crepe Books published by Takejiro Hasegawa.

* Includes 92 works in English, French, Italian, Russian, German, Portuguese, Swedish and Spainish. The first Thegili 8B o, Tale Seies
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Japanese fairy tales on Chirimen Crepe Paper Books in full-scale

large-scale compilation of Chirimen Crepe Paper Books ever published.
Crepe Paper.

* Includes three catalogs of Chirimen Crepe Paper Books - valuable resources to understand the

: : = , A Takejiro Hasegawa, a publisher in the Meiji era, is believed to have invented Chirimen
trends and circulations of Takejiro Hasegawa’s publications.

Crepe Paper Books.

Takejiro introduced Japanese fairy tales, culture, life style and children’s games to the

world by asking Basil Hall Chamberlain, Patrick Lafcadio Hearn and others so-called
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“Oyatoi Gaikokujin (foreigners hired by the Japanese Government) and diplomats’ wives to
translate materials into foreign languages such as French, German, Spanish, Swedish and
Portuguese, and inserting beautiful illustrations.

Chirimen Crepe Paper Books have not been created since around 1955 due to lack of

successors with special skills. Only a few Chirimen Crepe Paper Books exists in Japan be-

cause most were created to be distributed in foreign countries.

This compilation reproduces in full scale and full color the series of Japanese fairy tales
and full COlOl‘. Includes 92 WOl‘kS in English, French, Italian, RUS— ln multlple languages that Takejiro Hasegawa publlshed'

sian, German, Portuguese, Swedish and Spanish. An important

resaiirce it the Fataty of Japuiisse publshins calnneymd The largest compilation of Chirimen Crepe Paper Books, it is expected to contribute

cross-cultural exchanges. \ not only to the research of Chirimen Crepe Paper Books but also to the history of publish-
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ing culture in the Meiji era, elementary language education, printin , and book arts,

among others.
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Japan’s Year. Japanese Life the Year Round Text by Mrs. Julia D.

Carrothers with many woodcut Illustrahons in Colour by Japanese
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; Glimpses of Japan. English Verses selected by Ben]amm Chappell, with
35 | rich Illustrations by Kwasson and prmted in Colour with woodcut
script on fine Japanese paper ... . o (Size w811 in) N 17,50

i Shade and Sunshine. Little Poems ™ from Japane;e Antholngles. With |
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Tllustrations in the text by Kwasson and Shoso and printed in Colour |
with woodcut script on fine Japanese paper ... ... (Size 8x6%in) 2.00

Little Poems from Japanese Anthologies. Rendered into English verse
by Evaleen Stein. With Illustrations in the text by Japanese
Artists and prmted in Colour thh wuodcut script on fine Japanese
paper ... o 3 (51 Ze Siec SN T N2I50)
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SWORD AND BLOSSOM DPOEMS

Japanese Anthologies rendered into English verse by Shotaro Kimura
and Charlotte M. A, Peake. With charming Illustrations in the text by
distinguished Japanese artists and printed in Colour with woodcut script
on fine Japanese paper. These volumes are encased and artistically bound
in a blue cloth case fastened with ivory pins. Size 7x5 inches. Price Vol
I & II, $2.50 each ; Vol. IIT $3.50 or per Set of three volumes $8.50 with case.
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